С О Г Л А Ш Е Н И Е
МЕЖДУ МЭРИЕЙ ГОРОДА СЕВЕРОДВИНСКА

И АДМИНИСТРАЦИЕЙ ГОРОДА КУРСКА
О ТОРГОВО-ЭКОНОМИЧЕСКОМ, НАУЧНО-ТЕХНИЧЕСКОМ
И КУЛЬТУРНОМ СОТРУДНИЧЕСТВЕ

                                         КУРСК 2001 г.
Администрации городов Северодвинска и Курска, ниже именуемые Сторонами,

 будучи заинтересованными, в развитии взаимовыгодных связей между предприятиями, учреждениями и организациями, расположенными на территориях Сторон,

 в целях стабилизации производства и увеличения экономического потенциала каждой из Сторон, взаимного обогащения культуры и дальнейшего развития науки и внедрения передовых технологий,

стремясь создать долгосрочную и стабильную основу для разностороннего сотрудничества,

договорились о нижеследующем:

Статья 1

Строить и  развивать  свои  отношения  на  основе   равенства,   партнерства и   взаимной   выгоды,   неукоснительно    выполнять    достигнутые договоренности.

Статья 2

Сотрудничество осуществлять в соответствии  с  законодательством   Российской   Федерации и действующими на территориях Сторон законами и иными нормативно правовыми актами.
Статья 3
Содействовать установлению, сохранению и расширению экономических, финансовых и правовых связей для развития предпринимательской или иной хозяйственной деятельности субъектов экономических отношений, расположенных на территории каждой из Сторон.

Способствовать осуществлению взаимных поставок важнейших видов продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления на основе прямых договоров (контрактов), заключаемых хозяйствующими субъектами в рамках своей компетенции.

Статья 4

Содействовать созданию на подведомственной территории совместных предприятий, а также филиалов предприятий, учреждений и организаций, имеющих местонахождение на территории другой Стороны.
Статья 5

Разрабатывать и финансировать совместные проекты, направленные на развитие экономики каждого из городов, обеспечивать условия для  инвестирования денежных средств в производства, представляющие взаимный интерес.

Статья 6
Обмениваться экономической информацией, приглашать предприятия и учреждения, действующие на территории другой Стороны, к участию в  проводимых ярмарках и аукционах.

Содействовать организации рекламы продукции, производимой на территории Сторон, способствовать созданию в этих целях в городах Северодвинске и Курске информационно-коммерческих центров с постоянно действующими экспозициями образцов такой продукции.

Оказывать содействие друг другу в осуществлении внешнеэкономических связей.
Статья 7
Обмениваться информацией и опытом решения проблем городского хозяйства, включая вопросы обеспечения программ строительства и управления жилищным фондом.

Статья 8
Обмениваться информацией по принимаемым программам социальной поддержки населения, опытом работы в этой области.

Оказывать содействие в налаживании контактов с негосударственными пенсионными фондами, общественными организациями и учреждениями по вопросам благотворительной деятельности и оказания гуманитарной помощи социально незащищенным слоям населения.

Статья 9
Обмениваться опытом работы в области организации и осуществления экологического контроля, в решении вопросов экологического образования и воспитания населения.

Статья 10
Содействовать установлению и развитию связей между научно-исследовательскими организациями, определению перечня наиболее перспективных тем, которые могли бы стать предметом совместных научных разработок, имеющих практическое значение,  “ноу-хау” для внедрения в отраслях производства, представляющих взаимный интерес.
Администрации городов окажут содействие в привлечении научно-исследовательских  и проектных институтов, а также других организаций и ведомств к разработке проектов и программ, связанных с решением проблем социально-экономического развития.

Статья 11

Развивать контакты и связи в области культуры, здравоохранения, образования, экологии, спорта, туризма и иных сферах социально-культурной жизни.

В области здравоохранения:

- предоставлять друг другу информацию о состоянии рынка изделий медицинской техники, медикаментов и других средств медицинского назначения, а также о возможностях их поставок и обмена;

- приглашать специалистов другой Стороны для участия в проводимых семинарах, симпозиумах, конференциях по проблемам охраны здоровья населения;
- содействовать разработке совместных программ развития и использования материальной и научной базы здравоохранения, санаторно-курортных учреждений городов для лечения и оздоровления населения и отдыха детей.

В области образования: 

- практиковать обмен делегациями работников образования и учащейся молодежи в целях  стажировки и изучения передовых методов обучения;

- обмениваться опытом работы образовательных учреждений, информацией и документацией по вопросам развития системы образования;

- сотрудничать в деле подготовки, переподготовки и повышения квалификации кадров;  

- содействовать развитию прямых партнерских связей между высшими, средними специальными и иными учебными заведениями;

- оказывать содействие в подготовке научных и технических кадров в повышении квалификации управленческих и педагогических кадров, разработке и совершенствовании образовательных программ с использованием профильных учреждений и научного потенциала городов.

В области искусства, культуры, спорта и туризма:

- способствовать укреплению и развитию сложившихся связей между учреждениями культуры, искусства и творческими коллективами;

- содействовать организации театрально-концертных гастролей, музейных выставок;

- содействовать взаимовыгодному развитию массового туризма, обмениваться опытом формирования и развития инфраструктуры туризма.

Статья 12


Администрация Курска окажет помощь Администрации Северодвинска по проведению мероприятий по увековечиванию памяти моряков-подводников атомохода «Курск» в городе Северодвинске.

Администрации Северодвинска на базе частей и подразделений Государственного морского полигона окажет содействие в военно-патриотическом воспитании молодёжи и призывников из города Курска.
Статья 13

Создать на паритетных началах комиссию (рабочую группу) для координации деятельности по реализации настоящего Соглашения. Отработки конкретных программ и мероприятий в рамках торгово-экономического, научно-технического и культурного сотрудничества, контроля за исполнением настоящего Соглашения.
В случае возникновения разногласий между Сторонами в толковании и применении положений настоящего Соглашения или в понимании рамок его действия, они разрешаются путём консультаций или переговоров между Сторонами.

               Статья 14
Настоящее  Соглашение  вступает  в  силу  в  день   его  подписания, и будет действовать в течение 5 лет.  По истечении этого срока при отсутствии возражений Сторон, изложенных в письменной форме, действие Соглашения автоматически продлевается на такой же срок.   

               Статья 15


Действие настоящего Соглашения может быть прекращено любой из Сторон до истечения срока его действия, но не ранее чем через 6 месяцев после письменного уведомления о таком намерении другой Стороны.
              Статья 16
Каждая  Сторона может  предлагать  изменения или дополнения к настоящему   Соглашению.   Поправки  вступают  в  силу после  их  согласования  и отражения в протоколах, подписываемых полномочными представителями Сторон.
Соглашение заключено  10 февраля 2001 года в городе  Курске  в двух экземплярах, имеющих одинаковую силу.

	От администрации
г. Северодвинска 

мэр города А.Н.Беляев


	От администрации 

г. Курска
глава города С.И. Мальцев

	_______________________ 
	___________________


